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Features
Funciones | Caractéristiques 

Ideal for creating soft waves and defined 
curls, the Twist & Curl barrels ensure 
even heat distribution to help minimize 
damage. 

2 self-wrapping aluminum barrels with 
cool-tip and 360° 3D airflow in opposite 
directions.

Ideal para crear ondas suaves y rizos 
definidos, los barriles Twist & Curl 
aseguran una distribución uniforme del 
calor para ayudar a minimizar el daño. 

2 barriles de aluminio autoenvolventes 
con punta fría y flujo de aire 3D de 360° 
en direcciones opuestas.

Idéales pour créer des ondulations 
douces et des boucles définies, les fleurs 
Twist & Curl assurent une répartition 
uniforme de la chaleur afin de minimiser 
les dommages. 

2 canons en aluminium auto-enveloppants 
avec embout refroidi et flux d’air 3D à 
360° dans des directions opposées.

Features
Funciones | Caractéristiques 
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Small

Pequeño

Petit

Medium

Medio

Moyen

Large

Grande

Grand

Attachment rings are compatible with GAMMA+ and StyleCraft hair dryers.

Los anillos de fijación son compatibles con los secadores de pelo GAMMA+ 
y StyleCraft.

Les anneaux d’attache sont compatibles avec les sèche-cheveux GAMMA+ 
et StyleCraft.

™
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Ergonomic design: With the lightweight, easy-to-use design, styling 
has never been easier.

Diseño ergonómico: Con el diseño liviano y fácil de usar, el estilo 
nunca ha sido tan fácil.

Conception ergonomique : Avec son design léger et facile à utiliser, le 
style n’a jamais été aussi facile.

Why us?       ¿Por qué nosotros?       Pourquoi nous?

Styling solutions

Soluciones de peinado

Solutions de stylisme

Total protection

Protección total

Protection totale

Advanced technology

Tecnología avanzada

Technologie avancée

Drying with care

Secado con cuidado

Séchage avec soin



5

1

2

Prepare the hair: Pre-dry the hair with your GAMMA+ 
or StyleCraft hairdryer.

Prepara el cabello: Con el diseño liviano y fácil de usar, 
el estilo nunca ha sido tan fácil.

Conception ergonomique : Avec son design léger et 
facile à utiliser, le style n’a jamais été aussi facile.

Divide the hair into sections to facilitate the use of the 
cylinders. Smaller sections guarantee more defined 
and longer-lasting results.

Divide el cabello en secciones para facilitar el uso de 
los cilindros. Las secciones más pequeñas garantizan 
resultados más definidos y duraderos.

Divisez les cheveux en sections pour faciliter 
l’utilisation des cylindres. Des sections plus petites 
garantissent des résultats plus définis et durables.

Connection: Select the ring best suited for your dryer, 
then insert the desired cylinder with a gentle twist.

Conexión: Seleccione el anillo más adecuado para su 
secadora, luego inserte el cilindro deseado con un giro 
suave.

Connexion : Choisissez l’anneau le mieux adapté à 
votre sécheuse, puis insérez le cylindre désiré avec une 
torsion douce.

How To Use The Kit
Cómo Usar El Kit

Comment Utiliser Le Kit 
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Correct positioning: Position the cylinder at the side of the head. Make sure that 
the triangle symbol is facing outwards.

Posicionamiento correcto: Coloque el cilindro al costado de la culata. Asegúrese 
de que el símbolo del triángulo esté orientado hacia afuera.

Positionnement correct : Placez le cylindre sur le côté de la culasse. Assurez-vous 
que le symbole du triangle est orienté vers l’extérieur.

Adjust air speed and heat: On your hair dryer, select the combination of 
temperature and airflow best suited for your hair type.

Ajusta la velocidad del aire y el calor: En tu secador de pelo, selecciona la 
combinación de temperatura y flujo de aire que mejor se adapte a tu tipo de 
cabello.

Ajustez la vitesse et la chaleur de l’air : Sur votre sèche-cheveux, choisissez la 
combinaison de température et de circulation d’air qui convient le mieux à votre 
type de cheveux.

Wind and set: Bring the section of hair close to the cylinder and allow the 
generated airflow to wind it. To set the style, hold the cool air shot of your dryer 
for at least 5 seconds.

Enrollar y fijar: Acerque la sección de cabello al cilindro y permita que el flujo de 
aire generado lo enrolle. Para fijar el estilo, mantén presionado el aire frío de tu 
secadora durante al menos 5 segundos.

Remontez et réglez : Rapprochez la section de cheveux du cylindre et laissez le 
flux d’air généré l’enrouler. Pour fixer le style, maintenez le tir d’air frais de votre 
sécheuse pendant au moins 5 secondes.
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Remove gently: Remove the cylinder with a gentle downward motion. Avoid 
pulling or tearing the hair. Switch off the dryer if necessary.

Retirar suavemente: Retire el cilindro con un suave movimiento hacia abajo. Evite 
tirar o rasgar el cabello. Apague la secadora si es necesario.

Retirez doucement : Retirez le cylindre avec un mouvement doux vers le bas. 
Évitez de tirer ou d’arracher les cheveux. Éteignez la sécheuse si nécessaire.

Perfect finish: Apply a finishing product, such as an oil or spray, to keep waves 
soft and curls defined.

Acabado perfecto: Aplica un producto de acabado, como un aceite o spray, para 
mantener las ondas suaves y los rizos definidos.

Finition parfaite : Appliquez un produit de finition, comme une huile ou un 
vaporisateur, pour garder les ondulations douces et les boucles bien définies.
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Models/Modelos/Modèles:
GP316B

Designed and imported by Gamma+ North America 
Boca Raton, FL 33487

Made in China - Hecho en China - Fabriqué en Chine


